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Nadlezni trgovacki sud  Trgovacki sud u Dubrovniku
Poslovni broj spisa  St-97/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv :O'I'P banka d.d.

OIB52508873833
Adresa / sjediste: Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:
EL-POWER d.o.0. za proizvodnju, trgovinu i
usluge - - B . ' 'S

OIB 90598506336,
Adresa / sjediste

Metkovi¢,Ulica Kneza Branimira 22/2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

. Ugovor o kreditu reg. br. 2016/25 od dana 28.05.2025. godine
(250612007811(1.TRANSA), 250609003368(2.TRANSA))

Iznos dospjele trazbine 49.929.41 EUR

Glavnica 48.157,55 EUR

Kamate 1.771,26 EUR

Naknade 0,60 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjedenja o otvaranju predste¢ajnog postupka

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 EUR




Naziv ovrine isprave Zaduznica potvrdena dana 02.06.2025. godine kod Javnog biljeznika
JoSka Pandze iz Metkovica pod poslovnim brojem OV-3422/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava:

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Razlu¢ni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis VJW
Split, 12/01/2026 o i
oTP bgzka d.d. po pun.

Gorjan Pavici¢-Ivelja

Popis priloga:

* punomoc za zastupanje

. Izvod iz poslovnih knjiga na dan 23.12.2025. godine (izraden dana 08.01.2026.
goding)

. Ugovor o kreditu reg. br. 2016/25 od dana 28.05.2025. godine

. ZaduZnica potvrdena dana 02.06.2025. godine kod Javnog biljeznika Joska Pandze iz

Metkovi¢a pod poslovnim brojem OV-3422/2025
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UPRAVA BANKE

Zadar, 11. travnja 2025.

PUNOMOC

Ovlascuje se Gorjan Pavici¢-lvelja, OIB: 97056544178,
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Visi pravni savjetnik, Direkcija restrukturiranja i naplate, Odjel naplate za pravne osobe, da kao punomocénik
OTP banke d.d., Split, Domovinskog rata 61, (dalje Banka) u ime i za raun Banke, u skladu s odlukama
Uprave Banke, poslovnim politikama i internim aktima moze u ime Banke sklapati i potpisivati te podnositi
na solemnizaciju (potvrdu), odnosno javnobiljezni¢ku ovjeru, sve:

1. Ugovore o kreditu sa sporazumom o osiguranju novcane trazbine prijenosom viasnistva ili zasnivanjem
zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

2. Ugovore o kupoprodaji Ban¢inih potrazivanja, pristupanju dugu, ustupu trazbina-cesija i sl., kao i njihove
dodatke te izjave o potvrdi uplate cijene za trazbine kao i o prijenosu instrumenata osiguranja na novog
stjecatelja Bancinih potrazivanja koji proizlaze iz tih ugovora i dodataka,

3. Sporazume o prijenosu vlasnistva ili zasnivanjem zaloZznog prava radi osiguranja novéane trazbine, kao |
njihove dodatke,

4. Prijedloge za uknjizbu prijenosa vlasnistva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise, zabiljeZbe,
predbiljezbe, napomene i to:

a) u zemljiSno knjizne odjele nadleznog Opc¢inskog suda;

b) u nadlezne Sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeznic¢kih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,;

c) kod nadlezne Lucke kapetanije;

d) kod Sredisnje depozitarne agencije,

e) i kod drugih nadleznih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi viasnistva i/ili zalozna prava u korist

Banke na svim zakon predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih ¢e se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima |
drugim nadleznim tijelima upisivati zalozna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zalozna
prava na vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi vlasniStva radi osiguranja novcanih
trazbina Banke (fiducijarni prijenos viasnistva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i
poslovnim udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
5. Ugovore o izdavanju garancija i s tim u vezi i Garancije Banke, sa sporazumom o osiguranju novéane
trazbine prijenosom viasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
6. Ugovore o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine
prijenosom vlasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
7. Ugovore o otvaranju akreditiva sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine prijenosom vlasnistva ili
zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
8. Ugovore o primanju oroc¢enih i neoro¢enih depozita pravnih osoba,
8. Ugovore o financijskom osiguranju,
10. Ugovore sa drustvom OTP Nekretnine d.o.o. koji se skapaju se u cilju prodaje zaloZene imovine odnosno
postizanja naplate u predmetima koji se vode u portfelju Odjela naplate za pravne osobe.

OTF banka dicni¢ko drudtvo - Domovinskog rata 61 « 21000 Split, Hrvatska - Tel.: +385 (0)72 21 00 21 « Fax. +385 (0)72 201 850 » Web www otpbanka hr
e-mail info@otpbanka hr « MB: 3141721 - OIB: 52508873833 - MBS. 060000531, Trgovaéki sud u Splitu « IBAN. HR5324070001024070003

Temeln| kapital drustva: 539.156 868,00 EUR, upladen u cijelosti, izdano ukupno 19,868 774 dionica, nominalne vrijednosti 27 EUR = Predsjednik Uprave
Balazs Békeffy - Clanovi Uprave: Nikola Mik3a, Slaven Celi¢, Zvonimir Akrap, Bruno Biuk, Ivan Simicevié | Nera Sunjié - Predsjednik Nadzornog odbora: Péter Csényi
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Dva Opéa punomoé vrijedi samo za upise zaloZznog prava i prijenosa vlasni§tva po ugovorima o kreditu,
garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje
plasmana u ime Banke.

F_nomoénik je ovlasten da u ime Banke nakon naplate Banéinog potrazivanja moze izdavati i potpisivatl
ovna oéitovanja za brisanje gore navedenih zaloznih prava i prijenosa vlasnistva upisanih u korist Banke
svm zakonom predvidenim predmetnima osiguranja (nekretninama, pokretninama, vrijednosnim

sinma, poslovnim udjelima i sl.).

_~omoénik je temeljem ove Punomodi ovladten da moze u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina

~ctp sivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima izdavanja gradevinskih iili lokacijskin

~ozvola, uredenja meda, potrebne suglasnosti za HEP, Vodoprivredu, HT mreZu i sl. te suglasnost za prijave

orebivali$ta osobama koje Zive na adresama na kojima se nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano
fducijarno viasnidtvo i drugo.

Ova Punomoté se odnosi i na ovlastenje za podnosenje tuzbi, izjavljivanje zalbi, prigovora | drugih pravnih
jekova, prijedloga za ovrhu i njihovo poviacenje nakon namirenja Bané&ine trazbine, na podno$enje prijava
trazbina i glasovanje u stecajnim, predstecajnim, postupcima izvanredne uprave i drugim postupcima, na
zakljudivanje nagodbi, na potpisivanje svih vrsta ugovora/sporazuma o ispunjenju potrazivanja Banke |
potpisivanje pisama namjere u ime Banke temeljem odluka nadleznih tijela Banke.

Ova Punomoé se odnosi i na zastupanja Banke u svojstvu tuZitelja/ tuzenika/ umijesaca/ ovrhovoditelja/
ovréenika /steéajnog vjerovnika /predstecajnog vierovnika/ vjerovnika u postupku izvanredne uprave/
razluénog vjerovnika u tim postupcima te u postupcima kod svih sudova, javnih biljeZznika, Financijske
Agencije, drugih nadleznih tijela i organa na podrucju Republike Hrvatske, kao i na poduzimanje svih
zakonom predvidenih radnji u tim postupcima radi naplate potrazivanja Banke.

Ova Punomo¢ odnosi se i na ovlastenje za pokretanje postupaka izravne naplate kod Financijske agencije
te potpisivanje zahtjeva i svih ostalih isprava u tim postupcima u svrhu naplate potrazivanja Banke

Ova punomo¢ daje se samo za poslove koji se obavljaju u Direkciji restrukturiranja i naplate Odjelu naplate
za pravne osobe i ne vrijedi za druge poslove niti za druge Odjele, Direkcije i Sektore.

Ova Opéa punomo¢ ¢e se smatrati automatski opozvanom u sliede¢im slu¢ajevima

a) u trenutku kada opunomocenik prestane biti zaposlenik Banke,

b) kada unutar Banke opunomocenik bude rasporeden na drugo radno mjesto izvan Direkcije restrukturiranja
i naplate, Odjela naplate za pravne osobe.

Ova Opéa punomot vrijedi do opoziva i danom ovijere iste kod javnog biljeznika prestaju vrijediti sve ostale
do sada izdane opée punomoci istom opunomoceniku.

Predsjednik Uprave
Balazs Pal Bekeffy
Ho nk & o
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zruk Emil Brkié¢, Zadar, Nikole Tesle 12/B,

e stranka:

AL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ULICA VLADE GOTOVCA 12, kao
d _2rzve OTP banka d.d., OIB 52508873833, Split, Ulica Domovinskog rata 61, u mojoj
£ 1zl potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena
le osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
putem na danasnji dan.

“xa pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
inicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u

B :
uj: OV-4421/2025 \
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5.04.2025.
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fvni bil]
Emil Brkic¢
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Ja, javni biljeznik Matijana ParadZik =: Trg hrvatske bratske zajednice 2,

potvrdujem da je ovo presiika predags
PUNOMOC od 11.travnja 2025 - avieren potpis pe javnom biljezniku Brki¢ Emilu u Zadru

15.04.2025. pod peslovnim brojem OV-4421/2025

na isprava se nalazi kod stranxe

ela ju je sa sobom stranka GORJAN PAVICIC-IVELJA, OIB 97056544178, SPLIT,

KRALJA DRZISLAVA 26 D.

.i27nicka pristojba za ovjeru po tar. or. 11 st 1 Z7F naplacena u iznosu 2,63 eur.
ritka nagrada po &l. 17. PPJT zarafunata ¢ :znosu od 50,00 eur uvecana za PDV u iznosu

Vv -7529/2025
2.2025.
Javni biljeznik
Matijana ParadZik

|
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Odjel naplate za pravne osobe
OIB:52508873833
Split, 08.01.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika El-Power D.O.O.
Ulica Kneza Branimira 22/2, 20350 Metkovic
MB: 5372305, OIB: 90598506336
na dan 23.12.2025

Potrazivanje po kratkoro€énom kreditu, Ugovor broj lznos u EUR
| 250612007811 ( 2016/25)
Dospjela glavnica 30.480,60
Dospjela redovna kamata 153,33
Dospjela zatezna kamata 982,68
UKUPNO 31.616,61
Potrazivanje po kratkoro€énom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR
250609003368 ( 2016/25 )
Dospjela glavnica 17.676,95
Dospjela redovna kamata 84,70
Dospjela zatezna kamata 550,55
UKUPNO 18.312,20

Dug po racunu naknade GL 0395217300000001 iznosi 0,60 EUR.

///
,

/ OTP banka d.d.

U




OTP banka d.d
Split. Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

I
EL-POWER d.o.0.

Metkovié (Grad Metkovi¢), Ulica Kneza Branimira 22/2, MBS 081351298, OIB: 90598506336
zastupano po zakonskom 2astupniku Nikici Puljeviéu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

I

NIKICA PULJEVIC

Metkovic¢, Petra Preradoviéa 1, OIB: 89742858210
(u dalinjem tekstu Jamac)

koji e se dalje u tekstu zajedno zvati Ugovorne strane
sklapaju

u Metkovicu dana 28.05.2025

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 2016/25

(u daljnjem lekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i valuta kredita
(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:
50.000,00 EUR
(slovima® pedesetiisucaeura)
(2) Duine cinidbe, noviane obveze Zasnovane na Ugovoru - otplata: 1. odobrenog iznosa kredita

(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenin redovnih kamata | zateznih kamata, 3. naknada, troskova i
drugog - izvrSavat ¢e se u eurima (EURY). kao valuti Ugovora i valuti pla¢anja

Clanak 2. - Namjena, rok i na&in koristenja krecita

(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristit ¢e se iskljuéivo za

P tekudu likvidnost

(2) Kredit se moze iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili visekratno u dielomiénim

1znosima (ransama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka despijeca sveukupnog iznosa odobrenog
kredita. sukladno odredbama &lanka 5 Ugovora.

(3) Korisnik moZe - ali samo ako su uruceni svi instrumenti o
uplate naknada, osim ako ovim U

Ugovora najkasnije do

siguranja kreditorovih trazbina i 1zvréens
govorom nije drukéye odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita 1z ¢lanka 1

> 01.12.2025

(3.1) Konstenje kredita je mo

podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika,
fizitkih 1 pravnih osoba koje daju svoju imovin

guce iskljucivo nakon sto Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju

(1) drugih Ugovarnih strana i (i)
u u zalog Banci kao osiguranje njezinin trazbina 17 Ugovora, u




skladu s propisima koji reguliraju sprecavanje pranja novca 1 financiranja terorizma, a kop ¢e ujedno biti
prihvatljivi Kreditoru.

(4) Ukupni iznos kredita ili djelomiéni iznosi (transe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu
u kojem £e biti naveden iznos i razdoblje koridtenja svake pojedine trange. Takav zahtjev mora biti dostavljen
Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana odredenog za koristenje. Zahtjev je sastavni dio Ugovora

(5) Ponovno koristenje (obnavijanje) iskoristenih i vracenih dijelova kredita je moguce

(6) Kredit ce biti koristen ili isplacen kako slijedi
B koristenje transi iskijucivo placanje direktno prema dobavlja¢ima.

(7) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ogranicenja iz stavka 8 ovog
¢lanka

(8) Za slutaj nastupa izvanrednih okolnosti, kao &to su primjerice:

e zpatni poremecaji na trzistu bankovnih usluga odncsno medubankovnom trzistu (npr nedostuonos! izvora
sredstava),

° mjere sredidnje banke kojim se ogranitava pruzanje bankovnih usluga ili uspostavljaju dodatne obveze
bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl odnosno zamrzavaju slobodna novéana
sredstva,

° sva ostala ograni¢enja nastala kao posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to moguce, te rasporedujuéi posljedice ravnomyerno na
ugovome strane pridrzavajuéi se nacela saviesnosti i postenja, oviadten peduzeti jednu ili vide sljedecih radnji:

1) uskratiti Kerisniku koristenje neiskoristenih dijelova kredita djelomiéno ili u cijelost:
i) promijeniti iznos | razdablje koristenja preostalog neiskoristenog dijela odobrenog kredita
lii} odrediti koridtenje preostalog neiskoridtenog dijela kredita u toéno odredenim razdobljima;

V) otkazati ova; Ugovor.

(9) Krediter je duzan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odiaganja cbavijestiti Korisnika

Clanak 3. - Kamate | obragunska razdoblja
(1) Kamata se obracunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoridteni iznos kredita 1ZNosi:
> 5,30% (slovima: petcijelihtridesetposto) godisnje — nepromjenjiva

(3) Obra¢un i naplata redovne kamate vréit ¢e se - mjeseéno i po dospijecu kredita
(4) Kamata se obradunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru

(5) Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatiti u valuti placanja
(EUR) na Kreditorov poslovni radun prema uputi Banke.

(6) Kod dielomicnog pladanja prethodno navedenih cbveza Kreditor pridrzava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate svojih trazbina.

(7) Zatezna kamata na dospjele trazbine

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije¢a Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vaZetéih Bandinih akata ili u skladu s Banéinim odlukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obracunavat ce se | naplacivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.,




(8) Visinu kamatne stope, obracune redovnih | Zateznih kamata i njihove rokove dospijeca Kreditor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridrza) prava da samostalno iZmjenjuje naéin, oblik i vrieme njihove dostave

Clanak 4. - Naknade i troskovi
(1) Naknada za obradu kredita

B 37500 EUR

(2) Naknada se placa Jednekratno, cdmah po potpisu Ugovora - na Krediterov racun prema uputi Banke

{2.1) Naknada za obradu kredita moze se podmiriti | uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
karidtenja dijela kredita ili na drugi nagin - sve prema dogovoru s Kreditorom

(2.2) Naknada za neiskoridteni iznos kredita

B 0,25% kvartalno. promjenjivo, obradunava se dnevno, a naplata naknade vréi se:
B kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan koji slijedi nakon isteka koristenja) -
unatrag

(2 3.) Naknada iz prethodnog stavka plaéa se na Kreditorov poslovni racun prema uputi Banke.

(2.4) Banka je oviastena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskori§teni iznos odobrenog kredita
na teret ra¢una Korisnika.

{2.5) Ukoliko Korisnik nakon polpisivanja Ugovora odustane od koritenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke

(3) Korsnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vazedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenih usluga)

(4) Troskove - naknade | izdatke povezane sa zakljuéenjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, sto ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom urudenih Instrumenata csiguranja ili pokretanjem i
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi Iskljucivo Korisnik

Clanak 5. - Nagin i rok otplate

(1) Rok dospijec¢a svake pojedine transe {ukljucujudi i eventualna produzenja roka dospijec¢a pojedine
tran$e) najvise 90 dana od dana poviagenja transe. ali ne kasnije od roka dospijeta kredita

{1.1) Rok dospijeca kredita
> 01122025

(2) Svaki dio kredita (tranda) - glavnica, dospjela | nedospjela kamata il naknada - i svaka pojeding

druga novéana obveza iz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukdéije odredeno. dospijevaju sukladno slavku 1
ovog ¢lanka

(3) Korisnik je duzan na dan dospijeca podmiriti sve sveje obveze u ugovorenoj valuti plaéanja - na
Kreditorov raéun prema uputi Banke

(4) Ako Korisnik izvrsi placanje u valuli koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadrZzava pravo konverzije uplacenog iznosa u ugovorenu valutu, koristedi viastitu tecajnu listu, i sve na
Korisnikov trosak

(5) U slu¢aju da je dospijece bilo koje obveze Po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospijece se ne pomie na idudi radni dan. U sluéaju da J& dospijece neke obveze na neradni
dan, datum dospijeca placanja J& prethodni radni dan

(6) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuZzne za urednu otplatu
obveza po Ugovory

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadrzava pravo prijevremene otplate kredita il pojedinog njegova diela. <orisnik ¢e

Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate Pisamm putem dostaviti odgovarajuée
pricpcenje koje je necpozivo

(2) Ponovno koriStenje prijevremenco olplacenog kredita ili dijela kredita je dopusteno




(2.1) Ako Korisnik prijevremeno otplacuje kredit ili jedan njegov dio, nije duzan Kreditoru platiti naknadu.
Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanja

' (1) Radi osiguranja izvrienja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ée dostaviti sliedece instrumente
osiguranja

» 1 zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu od strane Jamca,
potvrdenu od strane javnog biljieznika. Sve Javnobilieznicke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi
Korisnik.

(1.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniteno solidamo da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora na nacin kako je to ugovoreno za Korisnika.

(1.2.) Jamac neopozivo prihvacéa primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznagenih akata obuhvaca i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odiuke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim radunima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaca ili strana sredstva placanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni ra¢un radi namire dospjele trazbine, i to
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o emu ¢e bez odgode izvijestiti Korisnika

(3) Kreditor moze bez ogranitenja upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja - posebice one koji se
koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, tek,
zaduZnica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) ginjenica,
odnosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste
istovrsne instrumente osiguranja u postupku prisilne naplate vlastitih trazbina PO poslovnim raéunima ili drugoj
Kerisnikovoj imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospije¢a trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih nov&anih obveza

(4) Kreditor je ovlasten koristiti urutene instrumente osiguranja i prije dostave Jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethednu najavu, sto ukljuéuje
podatie o iznosu trazbine koji se na opisani nagin naplatuje, kao i 0 povodu i okolncstima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, wuruliti Kreditoru i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosno izvrsiti zamjenu uruéenih
instrumenala osiguranja ili nadoknaditi iskonitene instrumente osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim

(5.1) Ukoliko dode do znatajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke.
Korisnik se obvezuje u roku od 30 dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditoru prihvatljiv dodatni
instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu nov&anu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skloplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrtava pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem
odgovarajueg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijecu duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru skloplienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdeblju do potpune otplate kredita - Korisnik i Jamac se obvezuju:

e redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvje$éa: bilancu, raéun dobiti i gubitka, izviesée o
novéanom tijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izviestéa - sve u rokovima kako je to odredeno
vaZedim raéunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propisanih standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartaina financijska izvje$¢a (bilancu i radun dobiti i gubitka) i druge ragunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave:

e izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese:




izvijestiti  Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, sSpajanju, podjeh ili
preoblikovanju), kao 1 o postojanju stecajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduZenost) te o namier i
provodenju likvidacije drustva:

izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stecaju ili likvidacij, o prestanku postojanja, ovrs: ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u
statusu jamca platea ili bilo kojom oscbom koja je dala Svoju Imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora:

1zvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisiine naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao 0siguranje njezinih trazbina iz Ugovara:

unaprjed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih chveza pri

¢emu ce upoznati Kreditora S8 svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otkionile posliedice tih
okolnosti

osigurati da se sve novéane obveze po ovom Ugovoru podmiryju sredstvima koja potjedu iz zakonitih 1zvera te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev 1 u roku kojeg odredi Kreditor vjerodostejne podatke i isprave kojirma se
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao I zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potjecu;

da ée na primjeren nacin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu | zalihe od uobicajenih rizika

1zvijestiti Kreditora o svakom matenjaino znacajnom otudenju, Opterecenju materijalne (staine) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenulej ovrsi na njima.

(2) U razdoblju do potpune olplate kredita - Korisnik se obvezuje:

bez odgode dostavljati Kreditoru svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu pravedbe dubinske
analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovornih strana i (1) fizitkih i pravnih osoba koje daju SVOju iImovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprjecavanje pranja
novea | financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prihvatljivi Kreditoru;

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba ovia&tenih za zastupanje |
njihovih identifikacijskih podataka te C© promjenama osoba koje se u skladu s propisima o sprie€avanju pranja
novca | inanciranja terorizma smatraju stvarnim viasnicima Korisnika i njihcvih identifikacijskih podataka. kao i
promient bilo kojeg drugog podatka kojeq je u bilo kojem obliku pricpéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koji reguliraju spriecavanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtjev
Kreditora dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastalcj promjen:

dostaviti Kreditoru sve podatke Isprave koje ga Kreditor zatrazi svrhu utvrdivanja i procjene povezanosti
Korisnika s drugim osocbama koje se u skladu s Propisima o upravijanju rizicima smalraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim pulem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom ¢ine grupu povezanih osoba, kao I o svim znacajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Koarisnika i grupu povezanih osoba kojoj on pripada i pritom
dostaviti Kreditory vierodostojni dokaz o nastaloj promjeni:

podmirti Kreditoru svaky placenu poreznu obvezy - ako bi cna nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i cdnosila na Kreditcrove trazbine iz Ugovora (bilo glavnicy kamate ili
naknade), odnosno podminti svaku porezny obvezu kao | porezni obveznik

Zvijestiti Kreditora o svim zaduzenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vjerovnika (zajmodavaca) i o
uvietima koristenja lih zaduzenja;

da se za vrijeme lrajanja ovog ugovornog odncsa nede baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoli$, prirodne
izvore, zdravije ljudi | Sigumost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa 1z podruéja
zastite okolida | sliénih pedrugja. Korisnik potvrduje da se protiv Njega ne vodi postupak radi krienja ekcloskih
propisa. Korisnik se obvezuje obavijestiti Banky O svakom incidentu ili nezgodi koja je imala ili bi moglia imati
znacajno nepovoljan uéinak na okoli$, prirodne izvore, zdravije ili sigurnost ljudi

ukolko se ovim kreditom financira investicija koja je sukladno zakonskim odredbama predmel procjene
nadleznih tijela sa aspekla utjecaja na okolis, Korisnik se obvezuje ispuniti sve utvrdene mjere propisane
riesenjem nadieznog ujela (npr mjere zastite okoliga, mjere ublazavanja negativnih utjecaja investicije. mjere
pracenja slanja okoliéa, ekeloske mreze | shéno). Korisnik e na zahtiev Kreditora duzan dostaviti svu
rfeievantnu dokumentaciju koja J& koristena u procesu ishodenja riesenja nadleznog tijela, nesenje nadleznog
tijela te dokum&-ntacwju koja dokazuje adekvatnu provedbu propisanih mjera pracenja




° da'_(:e .dopus!iti Kreditoru ili osobama opunomocenim od Kreditora izravan pristup | uvid u svoje posiovne
knjige i poslovne prostore {urede, pogone | dr )

s osigurati‘ da jg pla_éa_nje svih obveza temeljem | u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku parn passu
po pravima i prioritetu placanja s ostalim postojeéim i buduéim osiguranim | prioritetnim financijskim
zaduzenjima Korisnika (stvarnima iii potencijalnima), esim financijskih zaduZenja privilegiranih  samim
zakonom;

° na zahtjev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ée biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavijanja prometa po transakcijskim ragunima iz prethodne tocke,

° ugovoriti paket EXTRA:

* da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, neée davati kredite, zajmove ni pozajmice drugim pravnim ni
fizickim osobama;

e poduzeti potrebne radnje kako bi Nikica Puljevi¢ (Metkovicé, Petra Preradoviéa 1, 0IB 89742858210) preuzeo

obvezu ne zahtijevati naplatu postojecih | buducih potraZivanja proizaglih iz odobrenih zajmova ili pozajmica
Korisniku prije nego $to Korisnik u potpunosti podmiri sve svoje dospjele i nedospjele obveze prema Kreditoru,

e da se nece dodatno zaduzivati kod drugih vjerovnika (banaka, trgovackih drudtava i ostalih), te da nece
jamciti za druge osobe, bez pribavljanja prethodne pisane Kreditorove suglasnaosti.

(3) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada done&enih od strane nadleznih tiela.

(4) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ¢e se zabraniti izvrienje
platanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema Kreditory
Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s abzirom na placanje glavnice, kamata ili druga plaganja, izvrsiti tako da
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja. naknada ili drugih
odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora

(5) Kod djelomi¢nog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Krediter pridrzava pravo samostalno
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.

(6) Korisnik se obvezuje da ¢e svi njegovi sveopéi pravni sliednici. nastali nakon provedenth postupaka
pripajanja, spajanja, pedijele, preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sliedeée:

> odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

B radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
Osiguranja po njezinom izboru.

(7) Za slugaj osnivanja novog trgovackog drudtva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Konsnikove
imovine, obveza, kapitala | poslovnih aktivnosti. Korisnik, u tem sluéaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drudtvo ili vise njih:

> neograniceno solidarno - kao jamci platc - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora |
njegovih eventualnih dodataka:

B radi osiguranja svih Ban¢inih trazbina iz Ugovora i njegovin moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru

(8) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nede prenijet na trecu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajucih ugovora s tredim osobama ili na drugi nadin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnostt. Ako Kornisnik prekrsi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s




cbavljanjem navedenih poslovnih aklivnosti ili dijela njih, Kreditor moze otkazati ovaj Ugevor ifil uskratiti njegovo

koristenje iili zatraZiti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti
bez cdgode

(9) Odredbe stavka 6., stavka 7. i stavka 8. ovog é&lanka primjenjuju se I na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

(10) Korisnik | Jamac:

a) izjavijuju da ni Korisnik, ni Jamac, ni njihovi direktni, indirektni i stvarni viasnici drustva kéeri te druga povezana

druStva kao ni bilo koji njihov direktor, Zaposlenik, posrednik i Zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika i
Jamca

° misu oscbe koje podlijezu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ogranitenjima i embargu (kolektivno dalje u tekstu; Sankcije) kojima upravija ili ih provod:
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenin Ameriekih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Americkih Drzava (Ured za industriju i sigumost). Riznica
Njegovog Veli¢anstva Viade Ujedinjenog Kraljavstva il drugo nadlezno tijelo za sankcije,

® msu u viasnistvu ili pod kontrolom osoba kaje podiijeZu Sankcijama,

® sSene nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili tentoriju koji podlijezu Sankcijama. odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlje ili teritorija:

° msu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaruy, korupciju, prisilu, Zzavjeru ili bilo kakav oblik udruzivanja radi pocinjenja kaznenog
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje terorizma
i porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pejmovi
definirani hrvatskim propisima,

b) izjavljuju da su implementirali, ako su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni, te da ée odrzavati na snazi
I provoditi politike i postupke osmisliene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamca, njihovih drustava kcen 1

njihovih direktora, zaposlenika, posrednika i Zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
adnose na mito il korupciju.

C) se obvezuju da neée izravno ili neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakeye

® U svrhu financiranja ili placanja bilo koje aktivnosti koja ukljuéuje bilo koju osobu navedenu u toéki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cil ili predmet Sankcija; il

e na bilo koji naéin koji rezultira ili b mogao rezultirati kréenjem Sankcija od strane bilo koje osobe: ili

» kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se 1izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukljucujuci, djelovanje kao Zzamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija);

d) se obvezuju da nece financirati nezakonite aklivnosti navedene u to&ki a) ovog stavka te da neée na nikakav
nacin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanie ili kréenje Sankcija,

e) se obvezuju da ¢e nadoknaditi stety Banci, ukaliko ista nastane za Banku kac rezultal bilo kojeg kaznenog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ¢e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamca, njihovih

direktnih, indirektnih i stvarnih vlasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika.

(11) Konsnik i Jamac, iZjavljuju 1 lamée kako slijedi

¢ da je njihovo poslovanje u skiadu s nacionalnim standardima i Zakonima u vezi s okoliéem, ljudskim pravima
I zaposljavanjem, §to ukljutuje, ali se ne Ogranitava na standarde | zakone koji se odnose na sigurnost i
zasttu na radu, zaposljavanje maloljetnika, prisilni rad i suzbijanje diskriminacije;

° daimaju sve polrebne dozvole ovlaétenja (npr. sluznosti. prava koriStenja) te da zadovoliavaju sve uvjete
potrebne za obavljanje registrirane djelatnosti, kao i da Je Isto upisano u potrebne sluzbene registre ih se
zahtjev za financiranje ovim Ugovorom odnosi na dobivanje takvih dozvola oviastenja ili zadoveljenje uvjeta

® daimaju sva potrebna oviaétenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje i 1zvréenje ovog Ugovora te

®  da skiapanje ovog Ugovora nije protivno propisima ifili osnivackim dokumentima iili drugim opéim aktima

odlukama sudova il drugih nadleznih tiela koje se na njih odnose te ugoverima u kojima su oni jedne od
ugovernih strana




Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje prave ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti karistenje odobrenog kredita ili dijela kredita. ako:

- se ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nenovCana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje -
sve utvrdenc odredbama Ugovora, opéih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju
upravljanje kreditima: iili

- izjave dane u stavku 10. i slavku 11, &lanka 8. ovog Ugovora nisu, iit u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite;
ifili

- Korisnik u svome poslovanju postupa suprotno zakonima i drugim propisima Republike Hrvatske.

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvriavati sve svoie (novéane | nencvéane) obveze temeljem
bilo kojeg ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Korisnik pe bilo kojem ugovoru skloplienim s Kreditoram uredno
ne ispuni bilo koju svoju (novéanu ili nenovéanu) obvezu - ukljuéujudi, ali ne ograniavajuci se. ako na ugovoreni
nacin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu radnju ili
propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti konstenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopljene
izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potraZivanja prema Karisniku
temeliem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostranc otkazati ova] Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegevo koristenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, &to ukljutuje - 1. nastanak nekog stanja koje upuéuje na
nemoguénost odrzanja Ugovora: 2. isticanja prava tre¢ih osoba upraviienih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijetedi steaj, likvidacija. prezaduzenost ili duze razdoblie neplacanja dospjelih obveza
neovisnc o vrsti ocbveza; 4. privremena ili djielomiéna obustava obavijanja predmeta poslovanja; gubitak jli
ograniéenje nekog prava, znatnije imovine, ovlastenja, odobrenja, povlastice, licence i sl. 5 Korisnikova 1movina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet ucestalih zapliena ili ovrénih postupaka. odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja instrumenata osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijaino
znacajnog novéanog iznosa; 8. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje cbavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovera, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora s tre¢im osobama ili na drugi
natin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izqubi ili mu bude ograniéeno neko
Pravo, znatnija imovina, ovlastenje, odobrenje, povlastica, licenca i sl.- 8. pokrenut predstetaj, steca; ili likvidacija
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao gsiguranje njezinih trazbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepcvoljne u¢inke na sposobnost urednog Ispunjavanja
obveza i1 odrzanje Ugovora

{4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom {preporu€enom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog bilieznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i te€e od dana otpreme pisane obavijesli ili izdanog priopéenja.

(5) Smalrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvrena danom otpreme preporucene posilke na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) Iznimno od prethodnih odredbi oveg &lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, alii bilo koji
gdrugi ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, | bez otkaznog roka, u sluéaju bitnih povreda Ugovora, sto
ukljutuje. ali se ne ograni¢ava na sljiedecée.

» ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

° ako se ustanovi da je kod odabravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoéne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zekljuéenje i odrzanje Ugovora ili da je prihlkom sklapanja
Ugovora uruéio ugovorene instrumente osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaju il ograni¢avaju njihovo
karidtenje, ili

° ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili

e u slucaju blokade Korisnikovih raéuna, ili




s ako se ne izvr$i neka preuzeta noviéana obveza - sve utvrdenc odredbama ovog Ugovora, il

° ako se ne izvidi neka preuzeta nenovéana obveza il poduzme nedopustena radnja ili propustanje. koje prema
Kreditorovoj prosudbi bitno narusava poslovni odnos i povjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdenc
odredbama ovog Ugovora, ili

» ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste instrumente osiguranja primljene od Korisnika
u postupku prisilne naplate vlastitih trazbina po poslovnim ragunima ili drugoj Korisnikovoj imovin: ili

o ako se nad Konsnikom pokrene predsteda;, stecaj ili Ikvidacija, ili

e ako dode do znacajnog smanjenja vrijednosti imovine koja Je dana u zalog Banci kag osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u adnosu na vrijednost iste u trenutky zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku
od 30 dana od lakvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatljiv dodatni instrument osigurana, i

e ako Korisnik privremenao, djelomiéno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja

(7) Ako dode do bilg koje ckolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovlastena odmah | bez ograni¢enja
upotrijebiti sve urutene instrumente osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potrazivanja iz cvog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovara neotplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadajudim kamatama naknadama |
troskovima dospijeva na napliatu edmah u sluéaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka ctkaznog
roka u slucaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cielosti ili djelomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci

(S) U slucaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugavor ée nadalje uredivat i osiguravati sve trazbine koje
S& na njemu zasnivaju, $to obuhvaéa | nastalu tetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10} Ako nepasredno nakon Korisnikovog Postupanja kojim izravno ili neizravno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor il poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugoverom, lakve Banging postupanje nede predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka te
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati prave raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podztaka

(1) Korisnik neopozivo prihvaéa primjenu vazecih akata | isprava Banke. i to

Odluke o kamatama,

Odluke o naknadama,

Politike o zastiti podataka te

Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu y iZravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihval primjene naznacenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2) Nacela | pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www otpbanka hr, kao i svim poslovricama Banke, na zahtjev
Ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim posiovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije

Informacije o prikuplianju podataka, kao i Informacije o prikuplianju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika

(3} Svi podaci (osim osobnih podataka, Sto je uredeno Politikom o zastiti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora | njegovih eventualnih bududih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u ckviry ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenosit i razmjenjivati u
bankovno uobitajenom obiiky - i 10 drustvima ¢lanovima grupe kojo| pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, medunarodnim financijskim institucijama, trec¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu
suradnju | pretpostavijenim udruzenjima za zastitu vierovnika (kao npr HROK) te, za sluéaju potrebe. Hrvatskoj

narodnoj banci il nadleznom suduy na njegov pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su lakve podatke,
sukladno posebnom Zakonu, ovlastena zatraziti

Clanak 12. - Djelomi&na nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane PO zakonu nitetna, odnosno nevazeca, takva mistetnost
Nece uljecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Niatelna odredba zamijenit ée se valjanom uvazavajuci
otekivanja Ugovornih strana i svrhu ovaog pravnog posla

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strans Ce rjesavati sporazumno. a ako u tecme ne
usplu u obostrano prinvatlivom roku, megu dogovorno zatraziti posredovanje neowvisnih tiela i osoba il
pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudom u Splitu

Clanak 13. - Zavréne odredbe

e o ————— .




(1) Ugovor je sklopljen u 4 primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a Kreditor
zadrzava preostale primjerke za viastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloznih prava na
instrumentima osiguranja

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne uéinke izvornika.

(3) Potpisom ovag Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:
° uvjetima odobravanja ovog kredita,
¢ odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka

(4) Ovaj Ugover stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od
strane svih Ugovornih strana

KORISNIK XREDITOR
- o
EL-POWEE: do.o. 7 K
FP_SW T
NIETRUTTE Maja Gabrieri nsh
Niktcé Puljevi¢, zakonski zastupnik Marko Krvavac
JAMAC
Nikica Pulevié
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Obrazac zadu?nice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtia il skradena tvrtkal naziv /ime i prezime. EL-POWER d.0.0
Sjediste/mjesto | adresa. Metkovi¢ (Grad Metkovit), Ulica Kneza Branimira 22/2
Q1B 80588506336

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrika/naziv/iime i prezime: OTP banka dioniéko drugtvo
Sjediste/mjesto 1 adresa. Spiit, Ulica Domovinskog rata €1
OIB. 52508673833
u iznosu glavnice od: ' 50.000,00 EUR
(slovima. pedesettisu¢aeura)
uvetanom za. “ kamate ugoverene u visini 5,30% godisnje, nepromjenjiva, naknade, trodkove te ostale sporedne trazbine

te sa zateznom kamatom po stopiod * 11,15% godisnje, promjenjiva

a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom pednodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,

zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u avoj zaduZnici, isplacuje
e R O —

Vjerovnik |e ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
pnjedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu —--—

Ova zaduznica 1zdaje se u jednom primjerku | ima uéinak nedenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po racunu | prenosi na
ovrhovoditella po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijsko] agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju 0BIUKU SULE. —=w-memrmemmeremenn-

Na ovoj zaduznic: i u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, Istodobro kad | duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku

mogu preuzetl | aruge oscbe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sacdriaju | obliku ista s
1Zjavam duZniKa -------memsesmmeenaaanaa e

L

=

Ovu zaduznicu Agenciyi destavija vierovnik u izverniku s udincima dostave sudskog riesenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usiuga preporuéenom podtanskom posiljkem s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.---—---
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge oscbe, koje
u tom slucaju stjetu prava koja je po ovoj ZaduZnici IMa0 VJ@IOVIK. - crmememmemeemeem cmeeemmeemeee

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrsnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, il i od duZnika | jamaca plataca -~
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slu€aju Agencija naznatiti na ovo] zaduZnicl iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti

namiro sveju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
\ Jamca piatca | na njegov mu je zahtjev predati -—------

T P e -

7 Isprave iz Clanka 214 stavak 1. 12. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv
L duznika il jamaca plataca na drugim predmelima ovrhe.

, Duznik ednosno jamac platac e suglasan i pristaje da mu javni billeznik, nakon potvrde, izda izvernik ove zaduZnice u skladu s
odredbom tlanka 50 stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duinika:

Metkowvi¢, 02 06 2025

0
¥ odoo

LR OWE

METKOVIC

Napomena: |znos trazbine upisuje se brojkom i rij

jctima. Ostale brojke i datumni upisuju s¢ samo brojkama, Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju, P

razma mjcsta u tekstu nije potrebno popuniti crtama

' Upisati trazbinu u curima ili u eurima uz valutnu ki

* Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine
Upisati stopu zatezne kamate,

auzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima.
ako ih ima, ili upisati rijeci “bez uvecanja®




Obrazac zaduinice - stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: NIKICA PULJEVIC
Sjediste/mjesto | adresa: Metkovi¢, Petra Preradovica 1

OlB: 89742858210

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijlene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanem u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca plalca.

Metkovi¢, 02.06 2025

Jamac platac: Tvrka ili skracena tvrtka/naziv/iime | prezime.
Sjediste/mjesto i adresa.
ols:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje VJBIOVNIKU, —-oemmmm s e e s

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca

20

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime.
Sjediste/mjesto | adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zacuZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac € tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca piatca

20
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Obrazec zadudnice - stranica 3.
REPL BLIKA HRVATSKA
javiu biljeznik
JOSKO PANDZA
Metkovic, Hrvatskih iseljenika 6

Poslovni broj: OV-3422/2025
Ja, javni biljeznik JOSKO PANDZA, Metkovic, Hrvatskih iseljenika 6, potvrdujem da su stranke:

NIKICA PULJEVIC, OIB 89742858210, METKOVIC, ULICA PETRA PRERADOVICA 1, kao
dirckior EL-POWER d.o0.0., MBS 081351296, OB 90598506336, Metkovic, ULICA KNEZA
BRANIMIRA 22/2, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115443962 PP
Metkovid, oviaStenje za zastupanje utvideno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan, Kao duznik,

NIKICA PULJEVIC, OIB 89742858210, METKOVIC, ULICA PETRA PRERADOVICA 1, ¢iju
sam istoviernost utvidio uvidom u esobnu iskaznicu br. 115443962 PP Metkovic, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom abliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadiZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih 1 da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljesni¢ka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovisnum postupku v iznosu od 40,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 10,00 eur,

Methovic, 02.06.2025.

Javni biljeznik
JOSKO RANDZA,

,/




Obrazac zaduZnice - stranica 4.
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

RC Split, MaZurani¢evo Setaliste 24/b, 21000 Split f

(adresa nadleZne jedinice)

XS

Nadlezni trgovacki sud  Trgovacki sud u Dubrovniku
Poslovni broj spisa  St-97/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv :OTP banka d.d.

OIB52508873833

Adresa / sjediste: Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:

EL-POWER d.o.0. za proizvodnju, trgovinu i
usluge -

OIB 90598506336,
Adresa / sjediste

Metkovié,Ulica Kneza Branimira 22/2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

. Ugovor o kreditu reg. br. 2016/25 od dana 28.05.2025. godine
(250612007811(1.TRANSA), 250609003368(2.TRANSA))

Iznos dospjele trazbine 49.929.41 EUR

Glavnica 48.157,55 EUR

Kamate 1.771,26 EUR

Naknade 0,60 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga) i

IPK sa stanjem na dan objave rjesenja o otvaranju predste¢ajnog postupka
Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 50.000.00 EUR




Naziv ovrSne isprave _ ZaduZnica potvrdena dana 02.06.2025. godine kod Javnog biljeznika
Joska Pandze iz Metkovic¢a pod poslovnim brojem OV-3422/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava:

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjeptivnika
Split,12/01/2026 il
orp bafkfd.d. po pun.
Gorja i’aviéié—[velja

Popis priloga:

* punomo¢ za zastupanje

. Izvod iz poslovnih knjiga na dan 23.12.2025. godine (izraden dana 08.01.2026.
godine)

. Ugovor o kreditu reg. br. 2016/25 od dana 28.05.2025. godine

. ZaduZnica potvrdena dana 02.06.2025. godine kod Javnog biljeznika Jogka Pandze iz

Metkovic¢a pod poslovnim brojem 0V-3422/2025




® otpbanka

Odjel naplate za pravne osobe
OI1B:52508873833
Split, 08.01.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika El-Power D.O.O.
Ulica Kneza Branimira 22/2 , 20350 Metkovic
MB: 5372305, OIB: 90598506336
na dan 23.12.2025

Potrazivanje po kratkoroénom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR

250612007811 ( 2016/25 ) |
Dospjela glavnica 30.480,60
Dospjela redovna kamata 153,33

Dospjela zatezna kamata ) 982,68

UKUPNO 31.616,61

PotraZivanje po kratkoroénom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR

250609003368 ( 2016/25)

Dospjela glavnica 17.676,95 .
Dospjela redovna kamata 84,70 -
Dospjela zatezna kamata 550,55

UKUPNO 18.312,20

Dug po raéunu naknade GL 0395217300000001 iznosi 0,60 EUR.

f/OTP bankad.d.

// /
/ﬂ / b |




OTP banka d.d

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u dalnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

I
EL-POWER d.o.0.
Metkovi¢ (Grad Metkovic), Ulica Kneza Branimira 22/2, MBS 081351296, OIB: 90598506326
zastupano po zakenskom zastupniku Nikici Puljevicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
I

NIKICA PULJEVIC

Metkovi¢, Petra Preradovica 1, OIB: 89742858210
(u dalinjem tekstu Jamac)

koji e se dalje u tekstu zajedno zvati Ugovorne strane
sklapaju

u Metkovicu dana 28.05.2025

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 2016/25

(u daljnjem lekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i valuta kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:

50.000,00 EUR

(slovima’ pedesettisutaeura)

(2) Duzne ¢inidbe, noviane obveze Zasnovane na Ugovoru - otplata: 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice) - osnovnog duga, 2.

lznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, troskova i
drugog - izvrsavat ée se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora i valuti placanja

Clanak 2. - Namjena, rok i naéin koristenja krecita

(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristit ¢e se iskljuéivo za

b tekucu likvidnost

(2) Kredit se moze iskoristiti odjednom. u sveukupnom odobrenom iznosu, ili visekratno u djelomiénim

1znosima (ranSama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeca sveukupnog 1znosa odobrenog
kredita, sukladno odredbama tlanka 5. Ugovora

(3) Konsnik moze - ali samo ako su uruéeni svi |
uplate naknada, osim ako ovim 9]

Ugovora najkasnije do

nstrumenti csiguranja kreditorovih trazbina i izvréens
goverom nije drukéije odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita iz ¢lanka 1

B 01122025

(3.1) Konstenje kredita je moguce iskljuéivo nakon sto Konisnik dostavi Kreditoru svu dokume
podatke koje Kreditor zatrazi u Svinu provedbe dubinske analze {
fizickih 1 pravnih oscba koje daju svoju imovinu

ntaciju
'} Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i i)
u zalog Banci kao osiguranje njezinin trazbina 17 Ugovora, u

e — —




skladu s propisima koji reguliraju spriefavanje pranja novca | financiranja terorizma, a koji ée ujedno biti
prihvatljivi Kreditoru.

{4) Ukupni iznos kredita ili djelomiéni iznosi (transe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu
u kojem ¢e biti naveden iznos i razdoblje koridtenja svake pojedine trange. Takav zahljev mora biti dostavijen
Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana odredenog za koristenje. Zahtjev je sastavni dio Ugovora

(5) Ponovno koristenje (obnavijanje) iskoristenih i vracenih dijelova kredita je moguce

(6) Kredit ce biti koristen ili ispladen kako shjedi:
> konstenje transi iskijugivo placanje direktno prema dobavljatima.

{7) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim mogucnostima, uz ogranicenja iz stavka 8 ovog
¢lanka.

(8) Za sluéaj nastupa izvanrednih okelnosti. kao §to su primjerice:

e znatni poremecaji na rzistu bankovnih usluga odnecsno medubankovnom triistu (npr nedostuonost izvora
sredstava),

e mjere srediénje banke kojim se ograniéava pruzanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obveze
bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzavaju slobodna novéana
sredstva,

@ sva ostala ograni¢enja nastala kao posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogude, te rasporedujuci posljedice ravnomjerno na
ugoverne strane pridrzavajuéi se naéela savjesnosti i postenja, oviadten poduzeti jednu ili vide sljedecih radnji:

1) uskratiti Korisniku koridtenje neiskoristenin dijelova kredita dielomicéno ili u cijelosti:
ii) promijeniti iznos i razdoblje koridtenja preostalog neiskoristenog dijela odobrenog kredita:
iii) edrediti koristenje preostalog neiskoridtenog dijela kredita u toéno odredenim razdobijima;

v) otkazati ovaj Ugovor.

(9) Kreditor je duzan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeli bez odlaganja obavijestiti Korisnika

Clanak 3. - Kamate i obraéunska razdoblja
(1) Kamata se obratunava proporcionalnom metadom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoriteni iznos kredita iznosi:

> 5,30% (slovima: petcijelihtridesetposto) godiénje — nepromjenjiva
(3) Obraéun i naplata redovne kamate vrsit ¢e se - mjeseéno | po dospijedu kredita
{4) Kamata se obratunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru

(5) Obracunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatiti u valuti pladanja
(EUR) na Kreditorov poslovni radun prema uputi Banke,

{8) Kod djelomiénog placanja prethodno navedenih cbveza Kreditor pridrzava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate svojih trazbina.

(7) Zatezna kamata na dospjele trazbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije¢a Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vaZetih Banginih akata ili u skladu s Bandinim odlukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obradunavat ¢e se | naplacdivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske




(8) Visinu kamatne stope, obraéune redovnih | zateznih kamata i njihove rokove dospijeca Kredilor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridriaj prava da samostalno 'Zmjenjuje nadin, oblik i vrijeme njihove dostave
Clanak 4. - Naknade i troskovi
(1) Naknada za obradu kredita

> 37500 EUR

(2) Naknada se placa jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Krediterov raéun prema uputi Banke
(2.1) Naknada za obraduy kredita moZe se podmiriti | uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
koridtenja dijela kredita ili na drugi nacin - sve prema dogovoru s Kreditorom.

(2.2) Naknada za neiskori&teni iznos kredita:

B 0,25% kvartaino. promjenjivo, obra¢unava se dnevno, a naplata naknade vrsi se:
» kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal 1 na prvi dan koji slijed: nakon isteka koristenja) -
unatrag

(2.3.) Naknada iz prethodnog stavka plac¢a se na Kreditorov posiovni racun prema uputi Banke

{2.4) Banka je ovladtena samostaino naplatiti dospjelu naknadu za neiskoriteni iznos odobrenog kredita
na teret racuna Korisnika.

{2.5) Ukolike Korisnik nakon polpisivanja Ugovora odustane od koristenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci 0 naknadama Banke

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vazetim Kreditorovim aklom kaji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenih usluga)

(4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakljuenjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, sto ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom uruéenih instrumenata osiguranja ili pokretanjem
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljutivo Korisnik

Clanak 5. - Na&in i rok otplate

(1) Rok dospijeca svake pojedine transe (ukljudujudi | eventualna produZenja roka dospijeca pojedine
transe) najvise 80 dana od dana poviaenja transe, ali ne kasnije od roka dospije¢a kredita

(1.1) Rok dospijeta kredita
> 01122025

(2) Svaki dio kredita (transa) - glavnica, dospjela | nedospjela kamata ili naknada - | svaka pojedina
druga novéana obveza iz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukcije odredeno dospijevaju sukladno slavky 1

cvog ¢lanka

{3) Korisnik je duzan na dan dospijea podminti sve svoje obveze u ugoveorenoj valuti plaéanja - na
Kreditorov radun prema uputr Banke

{4) Ako Korisnik izvrsi placanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadrava pravo Konverzije uplacenog iznosa u bgovorenu valutu, koristedi viastitu tedajnu listu. i sve na
Korisnikov trogak.

(5) U slutaju da je dospiece bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja | blagdan), dospijeée se ne pemice na idudi radni dan. U slu¢aju da je dospijece neke obveze na neradni
dan, datlum dospijeca placanja je prethodni radni dan

(6) Kreditor se cbvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugovory

Clanak 6. - Prijevremena otplata
(1) Korisnik zadrzava pravo prijevremene otplate kredita ili pojedinog njegova dijela. Korisnik ce
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce
priopcenje Koje je neopozivo

(2) Ponovno konstenje prijevremeno otplac¢enog kredita (i dijela kredita j& dopusteno




{2.1) Ake Korisnik prijevremeno otplacuje kredit ili jedan njegov dio, nije duzan Kreditoru platiti naknadu.
Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanjz

(1) Radi osiguranja izvr$enja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ée dostaviti sliedece instrumente
osiguranja

P 1 zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu od strane Jamca,
potvrdenu od strane javnog biljeznika Sve javnobilieznitke trodkove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi
Korisnik.

{1.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograni¢eno solidarno da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora na naéin kako je to ugovoreno za Korisnika

(1.2.) Jamac neopozivo prihvaca primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odiuke o naknadama |
Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznadenih akata obuhvaca i njihove
naknadne izmjene | dopune.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamae potvrduje i upoznatost s uvietima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(2) Kreditor je oviasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- U svrhu naplate viastitin dospijelih trazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima izmedu
Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikavim ra¢unima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaéa ili strana sredstva placanja - | prenijeti ih na viastiti poslovni ra¢un radi namire dospjele trazbine. i to
U iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o ¢emu ce bez odgode izvijestiti Korisnika

(3) Kreditor moze bez ogranitenja upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja - posebice one koji se
koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, éek,
zaduznica), uvijek kad nastane Korisnikov dug i samostalno utvrdi postojanje ili nastup (p

(4) Kreditor je ovlaiten koristiti uru¢ene instrumente osiguranja i prije dostave Jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethodnu najavu, $to uklhuéuje
podatke o iznosu trazbine koji se na opisani nagin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, uruditi Kreditoru i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosno izvréiti zamjenu uruéenih
Instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskonstene instrumente esiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim

(5.1) Ukoliko dode do znacajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutiku zasnivanja zaloga u korist Banke.
Korisnik se obvezuje u roku od 30 dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditaru prihvaltijiv dodatni
instrument osiguranja.

(6) Ako Konisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezy iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skloplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrava pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem
odgovarajuceg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijecu duzna platiti Korismku po bilo kojem drugom
ugovoru skloplienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze

(1) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik i Jamac se obvezuju:

e redovno izradivati i dostavijati Kreditory temeljna financijska izvjeséa: bilancu, raéun dobiti i gubilka, izviedée o
novéanom tijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izvjeséa - sve u rokovima kako je to odredeno
vazedim racunovodstvenim propisima 1 uz uvaZavanje propisanih standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartaina financijska izvjedéa (bilancu i ragun dobifi | gubitka) i druge radunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke | Isprave;

e izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedidta, odnosno dostayne adrese

—— —



izvijestiti  Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drudtva (pripajanju, spajanju, podjel il
precblikovanju), kao 1 o postojanju stecajnih razloga (nesposobnost za placanje. prezaduzenost) te o namjeri |
provodenju likvidacije drustva:

1zvijestiti Kreditora o pokrenutom predsteéaju, stecau ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrs: ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom oscbom koja Je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih

izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisiine naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora:

unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ce upoznati Kreditora $& svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otkionile posljedice tih
okolnosti:

Osigurati da se sve novéane cbveze Po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjecu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor vierodostojne podatke i isprave kojma se
dokazuje zakonito porieklo tih sredstava kao | zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potjecu;

da ¢e na primjeren naéin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imowvinu | zalihe od uobi¢ajenih rizka

1zvijestiti Kredilora o svakom materijaino znaéajnom otudenju, opteredenju matenjalne (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenuloj ovrsi na njima.

(2) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

bez odgode dostavljati Kreditoru svu dokumenlaciju 1| podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu provedbe dubinske
analize (i} Korisnika, (ii) drugih Ugovornih strana | (i) fizickih | pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazhina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje pranja
nevea i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prihvatljivi Kreditoru:

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba ovlastenih za zastupanje |
njihovih identifikacyskih podataka te O promjenama oscba koje se u skladuy s propisima o sprijecavanju pranja
novca i financiranja terorizma smatraju stvarnim viasnicima Karisnika i njihovin identifikacijskih podataka. kao i
promjen: bilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku pricpcio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koji reguliraju spriecavanje pranja novea i financiranja terorizma, te na zahtjev
Kreditora dostaviti Kreditory vierodostojni dokaz o nastalo] promjeni

dostaviti Kreditoru sve podatke 1 isprave koje ga Kreditor zatraZi u svrhu utvrdivanjz i procjene povezanaosti
Korisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravijanju rizicima smalraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom ¢ine grupu povezanih oscba, kao i o svim znacajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojo] on pripada i ontom
dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nasltaloj promjeni:

pedminti Kreditoru svaku placenu poreznu obvezuy - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog cbveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove trazbine iz Ugovora (bilo glavnicu kamate il
naknade), odrosno podminti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik

1zvijestiti Kreditora o svim Zaduzenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vjerovnika (zaymodavaca) | ¢
uvjetima koristenja tih zaduzenja;

da se za vrijeme trajanja ovog ugcvornog odnosa nece baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoli§, prirodne
lzvore, zdravije ljudi | sigumnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa 1z podrugja
zaslite okolida | sliénih podruéja Korisnik potvrdue da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja ekoloskih
propisa. Korisnik se obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu jli nezgodi koja je imala ili bi mogla imati

znacajno nepovoljan udinak na okoli§, prirodne izvore, zdravije ili sigurnost ljudi,

ukoliko se ovim kreditom financira Investicija koja je sukladng zakonskim odredbama predmel procjene
nadleznih tijela sa aspekla utjecaja na okolis, Korisnik se obvezuje ispuniti sve utvrdene mjere propisane
fiesenjem nadleznog tjela (npr mjere zastite okolisa, mjere ublazavanja negativnih utjiecaja investicije, mjere
pracenja stanja okolida, ekologke mreZe i sliéno). Korisnik /& na zahtlev Kreditora duzan dostaviti svu
relevantnu dekumentaciju koja je koristena u Procesu ishodenja rjesenja nadleznog tijela, rjesenje nadleznog
tjela te dokumeﬂlacuu koja dokazuje adekvatnu provedbu propisanih mjera pracenja




= da ¢e dopustiti Kreditoru ili osobama opunomocenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige | poslovne prostore {urede, pogone | dr.),

° osigurati da je plac¢anje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugoverom rangirano u najmanju ruku par; passu
po pravima i prioritetu platanja s ostalim postojecim i buduéim osiguranim | prioritetnim financijskim
zaduzenjima Korisnika {stvarnima ili potencijalnima), osim financijskih zaduzenja privilegiranin  samim
zakonom;

°® preko racuna otvorenih kod Kreditora - i to eurskog raéuna za redovno poslovanje i svih deviznih raduna -
obavijati placanja (izdavali naloge za placanja) s navedenih raduna, i to u opsegu koji odgovara najmanje 50%
dijelu sveukupnog Korisnikovog prometa po transakcijskim racunima. U sluéaju krSenja obveze definirane
ovom tockom, Kreditor ima pravo od Kerisnika naplatiti naknaciu sukladno vazeéim Kreditorovim akiom koji
propisuje naknade — Odlukom o naknadama;

° na zahtjev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ¢e biti prihvatliva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavijanja prometa po transakcijskim ratunima iz prethodne tocke,

° ugovoriti paket EXTRA:

* da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, neée davati kredite, zajmove ni pozajmice drugim pravnim ni
fizickim osobama:

potpisom Ugovora ili je duzan dostaviti Korisniku pisanu lzjavu kojom preuzima navedenu obvezu, a koja ce
formem i sadrzajem biti prinvatljiva Kreditoru.

° da se nece dodatno zaduzivati kod drugih vjerovnika (banaka, trgovackih drustava i ostalih), te da nece
jaméiti za druge osobe, bez pribavijanja prethodne pisane Kreditorove suglasnosti.

(3) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosuy bez odbitaka bilo kojin
1zravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donesenih od strane nadleznih tijela.

(4) Ako se posredstvem zakona ili zakonskom cdredbom Korisniku zabranjuje ili ¢e se zabraniti izvrenje
placanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja il naknada prema Kreditory
Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata li druga placanja. izvriiti tako da
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada ili drugih

odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(5) Kod djelomiénog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostalno
drediti redoslijed naplate svajih trazbina

(8) Korisnik se obvezuje da ¢e svi njegovi sveopdi pravni sliednici, nastali nakon provedenih pestupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanya ili bilo kojeq drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sliedece:

> odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventuatnih dodataka,

P radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Ugovera | njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

{7) Za slu¢aj osnivanja novog trgovackog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Konsnikove
imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slu€aju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drudtvo ili vise njih:

B neograni¢eno solidarno - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezy iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka:

® radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Ugovora i njegovin mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru

(8) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nece prenijeti na treéu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajutih ugovora s tredim osobama ili na drugi nacin) bez pribavljene prethodne Kredilorove
pisane suglasnostt Ako Korisnik prekrsi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s

—



obavljanjem navedenih peslovnin aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moze otkazati ovaj Ugover ifili uskratiti njegovo
koristenje ifili zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti
bez cdgode

(9) Odredbe stavka 6., stavka 7. | stavka 8. ovog élanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru il njegovim eventualnim dodacima u stalusu jamca platca

(10) Korisnik i Jamac

a) izjavljuju da ni Korisnik, ni Jamac. ni njihovi direktni, indirektni i stvarni viasnic:, drustva kéeri te druga povezana
drustva kao ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika |
Jamca

°® Msu oscbe koje podlijezu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivaim mjerama. ekonomskim ili
trgovinskim ogranizenjima i embargu (kolektivno dalje u teksty: Sankcije) kojima upravlja ili ih provodi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Ameriékih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava {Ured za industriju i sigurnost), Riznica
Njegovog Veli¢anstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije,

® Misu u viasnidtvu ili pod kontrolom osoba koje podiijezu Sankcijama,

® se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili tentoriju koji podlijezu Sankcijama. odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlje ili teritorija;

° nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakay oblik udruzivanja radi podinjenja kaznenog
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje terorizma
i porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja. kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima

b} izjavijuju da su implementirali, ako su sukladne pozitivnim propisima RH to obvezni. te da ¢e odrzavati na snazi
i provaditi politike i postupke osmisljiene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamca, njihovih drustava kéeri i
njihovih direktora, zaposlenika, posrednika | zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
odnose na mito il korupciju

c) se obvezuju da neée izravno ili neizravino koristiti sredstva primijena od Banke iz bilo koje transakeije

® U svrhu financiranja ili platanja bilo koje aktivnosti koja ukljuCuje bilo koju osobu navedenu u toéki a)
ovog stavka (i u kerist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankciyja; ili

e na bilo koj nacin koji rezultira ili bi mogao rezultirati krdenjem Sankcija od strane bilo koje osobe ili

s kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se 1zbjegava. izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
{ukljucujuci, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija);

d) se obvezuju da neée financirati nezakenite aktivnosti navedene u to&ki a) ovog stavka te da nede na nikakav
nacin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanie ili krienje Sankcija,

e) se obvezuju da ¢e nadoknaditi &tety Banci, ukeliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg #aznenog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ée biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamca, njihovih
direktnih, indirektnih | stvarnih viasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika

(11) Konisnik i Jamac, iZjavljuu i jamée kako slijedi

e da je njihovo poslovanje u skladu s nacionalnim standardima zakonima u vezi s okoligem. ljudskim pravima
I zapoShavanjem, &to ukljucuje, ali se ne ogranicava na standarde | zakone koji se odnose na sigurnost i
zaslitu na radu, zaposljavanje maloljetnika, prisilni rad i suzbijanje diskriminacije;

° daimaju sve potrebne dozvole i ovlastenja (npr. sluznosti. prava koridtenja) te da zadovoljavaju sve uvjete
potrebne za obavijanje registrirane djelatnosti, kao i da /e 1slo upisano u potrebne sluzbene registre il se
zahyev za financiranje ovim Ugovorom odnosi na dobivanje takvih dozvola ovlastenja ili zadovoljenje uvjeta

e daimaju sva polrebna ovladtenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora te

° da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima ifili osnivackim dokumentima ifili drugim opéim aktima,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se na njih odnose te ugovorima u kojima su oni jedne od
ugovornih strana




Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezy iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako:

- S& ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nenovtana) obveza ili poduzme nedopudtenz radnja ili propustanje -
sve utvrdeno odredbama Ugovora, op¢ih ili posebnih uvieta poslovanja ili drugog Kreditoroveg akta koji ureduju
upravljanje kreditima; i/ili

- izjave dane u stavku 10. i stavku 11. &lanka 8. ovog Ugovora nisu, iii u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite:
Wil

- Korisnik u svome poslovanju postupa suprolno zakonima i drugim propisima Republike Hrvatske.

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvriavati sve svoje (novéane | nenovéane) ocbveze temeljem
bilo kojeg ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru skloplienim s Kreditoram uredno
ne ispuni bilo koju svoju (novéanu ili nenovanu) obvezu - ukljuéujuéi, ali ne ograniavajudi se: ako na ugovoreni
naéin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamatuy, glavnicu) ili poduzme nedcpustenu radnju ili
propustanje sve utvrdeno odredbama ugevora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koristenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskeg ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopljene
izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potrazivanja prema Korisniku
temeliem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog il drugog postupka |ednostrano otkazat ovaj Ugoveor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koridtenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, &to ukljuéuje 1 1. nastanak nekog stanja koje upuéuje na
nemoguénost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava tre¢ih osoba upraviienih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijetedi stecaj, likvidacija, prezaduzenost ili duze razdoblie neplacanja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. priviemena ili djelomiéna obustava obavijanja predmeta poslovanja, gubitak ili
ograniCenje nekog prava, znatnije imovine, ovlastenja, odobrenja, poviastice, licence | sl . 5 Korisnikova imovina
(nekretnine, pckretnine, prava) postane predmet uéesialih zapliena ili ovrsnih postupaka, odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja instrumenata esiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijaino
znagajnog novéaneg iznosa; B. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovera, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéin ugovora s trecim osobama ili na drugi
natin) bez pribavijene prethadne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograniéeno neko
pravo, znatnija imovina, oviatenje, odobrenje, povlastica, licenca i sl 8. pokrenut predstetaj, steiaj ili likvidacija
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovaline uéinke na sposobnost urednog ispunjavanja
obveza i odrzanje Ugovora

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom {(preporuenom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posijednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok 1znosi
0sam dana i te¢e cd dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopcenja.

(5) Smalrat ce se da je dostava otkaza uredno izvrdena danom otpreme preporucene posilike na
posljednju poznaiu Korisnikovu adresu.

(B) Iznimno od prethednih odredbi ovog &lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor. ali i bilo koji
drugi ugovor skloplien izmedu Banke i Konsnika. i bez otkazneg roka, u sluéaju bitnih povreda Ugovora, &to
ukljucuje, ali se ne ogranicava na sliedece

» ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

e ako se ustanovi da je kod odobravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoéne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaznosti za zaklju€enje | odrzanje Ugovora il da je prilikom skiapanja
Ugovora urudio ugovorene instrumente osiguranja s nedostacima koji onemogucavaju il ograni¢avaju njihovo
koristenje, ili

° ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili

e uslugaju blokade Korisnkovih raéuna, ili




e ako se ne izvr$i neka preuzeta novéana obveza - sve utvrdenc odredbama ovog Ugovora, ih

° ako se ne izvrsi neka preuzeta nenovéana obveza il poduzme nedopuétena radnja |!| propustanje, koje prema
Kreditorovoj prosudbi bitno narugava poslovni odnos i povierenje izmedu Korisnika | Kreditora - sve utvrdeno
odredbama ovog Ugovora, li

o ako Kredilor stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste Instrumente osiguranja primljene od Korisnika
U postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim ragunima ili drugoj Korisnikovoj imovini_ ili

* ako se nad Konisnikom pokrene predstecaj, stecaj ili Iikvidacija, ili

¢ ako dode do znacajnog smanjenja vrjednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutky zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku
od 30 dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatljiv dodatni instrument osiguranja, ili

* ako Korisnik priviemeno, djelomiéno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka Je ovladtena odmabh | bez ograni¢enja
upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potrazivanja iz ocveg Ugovora

(8) Otkazom Ugovera neotplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadajucim kamatama. naknadama |
troskovima dospijeva na naplatu odmah u slu¢aju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u sluéaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosli ili djelomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci.

(9) U sluéaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ée | nadalje uredivati | osiguravati sve trazbine koje
S8 na njemu zasnivaju, $to obuhvaca i nastalu tetu sve dok ne budu u potpunosti namirene

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog Postupanja kojim izravno ili neizravno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugover il poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Banéino postupanje nece predstavijati njezino odricanje od log prava, odnosno Banka ce
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanija i zastita podataka

(1) Konsnik neopozivo prihvaéa primjenu vazecih akata i isprava Banke. i to

Odluke o kamatama,

Odluke o naknadama.

Politike o zastiti podataka te

Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu y iZravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihval primjene naznafenih akata
obuhvaca 1 njihove naknadne iZmjene | dopune

(2) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja e
Javno dostupna na internet stranicama Banke www otpbanka br, kao i svim poslovnicama Banke. na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
Ispitanika

(3) Svi podaci {osim osobnih podataka, $to je uredeno Politikom o zastiti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora 1 njegovih eventualnih buducih dodataka, kao | svi podaci o samom Ugovory, a Koji su
Kreditoru poznati u okviry ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenasiti i razmjenjivati u
bankovno ucbiéajenom obliku - i to: drustvima ¢lanovima grupe kojo] pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, medunarodnim financijskim institucijama, tred¢im oscbama s kojima Kreditor ima ugoverenu poslovnu
suradnju i pretpostavijenim udruZzenjima za zastitu vierovnika (kao npr. HROK) te, za slu¢aju potrebe, Hrvatskoj
narodnej banci ili nadleznom sudu na njegov pisani Zahtjev ili drugim nadleznim tjelima koja su takve podatke.
sukladno posebnom zakonu, ovlastena zatraziti

Clanak 12. - Djelomitna nistetnost i sporovi

. (1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakaonu nistetna, odnosno nevazeca, takva nistetnost
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nistelna odredba zamijenit de se valjanom uvazavajuéi
oCekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla

_ (2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ¢e riesavati sporazumno, a ako u tome ne
usplu u obostrano prinvatljivom roku. mogu dogovomo zatraziti posredovanje neovisnih tjela 1 osoba il
pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudam u Splitu

Clanak 13. - Zavrane odredbe




(1) Ugovor je skioplien u 4 primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a Kreditor
zadrzava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloznih prava na
instrumentima osiguranja

(2) Svaki uredno polpisani primjerak Ugovora ima pravne u€inke izvornika

(3) Potpisom ovag Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

° uvjetima odobravanja ovog kredita,

* odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zasliti podataka

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi cvaj Ugovor potpisan od
strane svih Ugovornih strana

KORISNIK <{REDITOR
o 4
BL-POWEFE do.o. 7 f e
METROWE Maja Gabrieri
Nikica Puljevi¢, zakonski zastupnik Marko Krvavac
JAMAC
Nikica Puljevi¢
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Obrazac zaduinice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka il skracena tvrtkal naziv fime | prezime. EL-POWER d 0.0
Sjediste/mjesto | adresa. Metkovic (Grad Metkovi¢), Ulica Kneza Branimira 22/2
OIB: 80588506336

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivime i prezime: OTP banka dioniéko drugtvo
Sjediste/mjesto 1 adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
OIB. 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 50.000,00 EUR
(slevima: pedesettisuc¢aeura)

uvetanom za. ¢ kamate ugovorene u visini 5,30% godidnje, nepromjenjiva, naknade, trodkove te ostale sporedne trazbine
te sa zateznom kamatom po stopiod: * 11,15% godi$nje, promjenjiva

a koja tece od dana dospijeca cdredenog od strane vierovnika prillkom podnosenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni ko;e ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, v skiadu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, |.-;plat:u;e
VjerovniKu ---------ceomeees e

5 Vjeravnik je ovlasten sam odreditl opseg ili vrjeme ispunjenja trazbine prillkom podnasenja zaduznice na naplatu, odnosno u
1 prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu Z8 OVIRU. e e e e e e e e -

Ova zaduZnica 1zdaje se u jednom prnimjerku | ima uéinak redenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raéunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada |e u,prava costavljana Financijskoj agenm]l (u c!allnjcm tekstu
b Agencija), ako Agencia u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.- T — e

A\ Na ovoj zaduznici it u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobne kad | duZnik ili naknadno, obvezu prema vierovniku

mogu preuzeti | oruge osobe u svolslvu jamaca plataca, davan;em pisane izjave koja je po svcjem saddaju | obliku ista s
1IZJAVOM QUZNIKA - = rwmmmme s et e e n e n em e

=

Ovy zaduznicu Agenciji dastavl;a vierovnik u izvarniku s uéincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatetja
poslanskih usluga preporuéenom podtanskom poéiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ifi preke javnoga biljeZnika.--—-
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno owerovljen njegov potpis na druge oscbe, koje
u lom siu¢a u stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici IMao Vjerovnik, -——- - o e e e
Na lemelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svaje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od du2nika | jamaca plataca -—-——-—-—--
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slucaju Agencija naznatiti na ovo] zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti

namiro svou trazbinu prema ispravi iz Elanka 214. stavak 1. 1 2. Ovrinog zakona, Agencqa Ce obaviestd o tome duznika ili
\ jamca platca | na njagov mu je zahtjev predati.—« - —-— - cemrmremmmemme e e e

P R G

\ Isprave 1z Clanka 214 stavak 1 12 Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju ko;th se moZe traZiti ovrha protiv
] duznika il jamaca plataca na drugim predmetima OVrhe. - - -mcreerereceermmmne-

i Duznik odnosno jamac platac |e suglasan | prislaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvarnik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50 stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu

Mjesto | datum izdavanja: Potpis duinika:

Metkovit, 02 06 2025

3 r."n’(‘-:}.* .
allam BTN
ME -1-‘{0\“'i(

Napomenza: |#nos

trazbine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime |
datum rodenja se

ne upisuju. Prazna mjcsta u tekstu nije potrebno popuniti criama
" Upisati trazbinu u eurima ili u eurima vz valutnu klauzulu ili u stranoj valuli, brojkom i rijedima.
* Upisati ugovorne kamate i ostale sporcdne trazbine ako ih im

a, ili upisati rijeci “bez uveéanja®.
' Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduinice - stranica 2
Jamac platac: Tvrika ili skraéena turtka/naziv/ime | prezime: NIKICA PULJEVIC
Sjediste/mjesto i adresa: Metkovic, Petra Preradovica 1

OlB: 89742858210

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzancm u ovoj zaduZnici, ISPlACUJE VIBIOVMIKU - mrmrers s e e

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca plalca:

Metkovi¢, 02.06.2025

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/nazivime | prezime.
Siediste/mjesto | adresa.

QlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te ca se novac s th ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, iSPIACU]e VJBrOVNIKU, ----meremmmmemseen st st e e

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca

20

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjeditte/mjesto | adresa;
QlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se novac s Uih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj ZaduZNnici, ISPIACUJE VIBMOVMIKL, ——ramemesmsessr s o oo

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca piatca

20
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REPLELIKA HRVATSKA
laviu biljeznik
JOSKO PANDZA
Metkovic, Hrvatskih iseljenika 6

Obrazac zaduinice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-3422/2025
Ja, javni biljeznik JOSKO PANDZA, Metkovi¢, Hrvatskih iseljenika 6, potvidujem da su stranke:

NIKICA PULJEVIC, OIB 89742858210, METKOVIC, ULICA PETRA PRERADOVICA 1, kao
direkior EL-POWER d.o.0., MBS 081351296, O1B 30598506336, Metkovic, ULICA KNEZA
BRANIMIRA 22/2, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115443962 PP
Methovic, ovlaStenje za zastupanje utvideno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan, kao duznik,

NIKICA I‘ULJ[ZVIC, OIB 89742858210, METKOVIC, ULICA PETRA PRERADOVICA 1, Ciju
sam istoviemost utvidio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115443962 PP Metkovic, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvidujem da sam prednju privainu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javinobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrinog
jJavnobiljeznickog akra,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog Javinobiljeznickog akea. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da o odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZznika u
ovrsnom postupku u iznosu od 40,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 10,00 eur,

Methovic, 02.06.2025.

Javni biljeznik
JOSKO RANDZA,

L IR
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Obrazac zaduZnice - stranica 4.
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OTP banka dionicko drustvo

Domovinskog rata 61, 21000 Split
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FINANCIISKA AGENCIIA
REGIKJ W‘:\Ln” (..[ bTPH-\ “‘pL 1 1

Br.podiljke ____ potpis 1 ———

Prima:

Financijska agencija, RC Split,
MaZuranié¢evo $etaliste 24b,
21000 Split

"Pisarnica- Predsteéajni postupak"
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